Initiative populaire fédérale

« Pour une alimentation siire - grace au renforcement de la production
indigéne durable, a davantage de denrées alimentaires végétales et

a une eau potable propre (initiative sur 'alimentation) »

Nouveau texte en rouge. La Constitution est modifiée comme suit :

Art. 104a Sécurité alimentaire

'En vue d'assurer l'approvisionnement de la population en denrées alimentaires, y compris en eau potable propre,
la Confédération crée des conditions pour :

a. la préservation des bases de la production agricole, notamment des terres agricoles, de la biodiversité
et de la fertilité du sol ainsi que la promotion de plants et semences naturels et reproductibles;

a". la préservation des ressources d’eau souterraine pour le captage durable de l'eau potable;

b. une production de denrées alimentaires adaptée aux conditions locales et utilisant les ressources
de maniere efficiente;

C. une agriculture et un secteur agroalimentaire répondant aux exigences du marché tout en étant
durables et respectueux du climat;

d. des relations commerciales transfrontalieres qui contribuent au développement durable de 'agriculture
et du secteur agroalimentaire;

e. une utilisation des denrées alimentaires qui préserve les ressources.

2Da Confédération vise un taux d’auto-approvisionnement net d’au moins 70 %. A cette fin, elle prend notamment
des mesures destinées a promouvoir un mode d’alimentation davantage axé sur les denrées alimentaires
végétales ainsi qu'une agriculture et un secteur agroalimentaire répondant a cette exigence.

3La Confédération et les cantons congoivent leurs subventions, la promotion de la recherche, du conseil et de la for-
mation ainsi que d'autres incitations étatiques de sorte qu'elles ne soient pas contraires aux dispositions des al. 1et 2.

Art. 74 Protection de I'environnement

Art. 74a Conservation des écosystémes et de la biodiversité

"Dans les limites de leurs compétences respectives, la Confédération et les cantons veillent a la conservation
des écosystemes et de la biodiversité.

’>La Confédération n‘autorise notamment plus le dépassement des valeurs maximales que I'Office fédéral de
I'agriculture et I'Office fédéral de 'environnement ont définies en 2008 pour le phosphore et les composés
azotés comme objectifs environnementaux pour 'agriculture et qui sont essentielles pour la qualité des eaux,
la fertilité du sol et la biodiversité.

Art. 197 ch. 15 Disposition transitoire ad art. 74a et 104a

'La Confédération et les cantons édictent leurs dispositions d’'exécution relatives aux art. 74a et 1044, al. 1,
phrase introductive et let. g, abis et ¢, 2 et 3 dans un délai de cing ans a compter de l'acceptation de ces articles
par le peuple et les cantons.

>La législation d'exécution de la Confédération régle notamment les instruments permettant de remplir les
nouvelles prescriptions des art. 74a et 1043, al. 1, phrase introductive et let. a, a®* et ¢, 2 et 3 dans un délai
de dix ans a compter de I'acceptation de ces articles. Sagissant du taux d'auto-approvisionnement net visé,
la loi fixe également des objectifs intermédiaires.

3Les adaptations nécessaires de la production agricole sont établies de maniére a étre socialement supportables
et sont soutenues financierement par la Confédération.



